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Compressori d’aria
per uso medicale
Air compressors for
medical applications

\,

Autolubrificati
Oilless

Bassa rumorosita
Low noise level

Aria compressa fino a 5 riuniti
Compressed air for up to 5 dental chairs

Aria trattata
Treated air

Serbatoi con verniciatura interna
Tanks with internal coating
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Compressori d’aria per uso medicale
Air compressors for medical applications

| compressori FIAC per uso medicale sono una centrale di
aria compressa consigliata a chi deve lavorare in un ambiente
particolarmente depurato e deve salvaguardare la salute sia
degli operatori sanitari che dei pazienti. La necessita e di
garantire una quantita d’aria sufficiente alle apparecchiature
collegate al compressore e di fornire aria pulita e senza tracce
di umidita. | gruppi pompanti ad alta efficienza utilizzati nei
nostri compressori garantiscono la totale assenza di residui
oleosi che potrebbero danneggiare le apparecchiature e,
cosa ancor piu grave, creare problemi alle persone esposte al
contatto di aria compressa contaminata.

Inoltre, quando la collocazione del compressore € in prossimita
degli strumenti ad esso collegati, € indispensabile limitare il
livello di rumorosita.

Per tali esigenze & possibile scegliere i compressori silenziati
che, attraverso una particolare carenatura in materiale
fonoassorbente, garantiscono un livello di pressione sonora
inferiore a 65 dB(A) pur mantenendo efficiente il sistema di
ventilazione e raffreddamento del gruppo pompante. Per
salvaguardare la rete di distribuzione e le apparecchiature
alimentate ad aria compressa € stato montato su alcuni modelli
di compressori un essiccatore ad adsorbimento che consente
I'eliminazione della condensa presente.

La tecnologia utlizzata e la qualita dei compressori per
uso medicale sono il frutto di un analisi concreta e mirata
delle esigenze delle utenze moderne; il risultato sono dei
compressori per uso medicale affidabili, di semplice utilizzo,
con minimi costi di manutenzione e soprattutto che producono
aria pura.

FIAC medical compressors offer a full compressed air system
in one single installation that is recommended for those working
in particularly pure environments, where the health and safety
of both medical staff and patients must be safeguarded.

The need to guarantee a sufficient amount of air to the
equipment connected to the compressor and to supply clean
and perfectly dry air.

The highly efficient pumping units used in our compressors
guarantee the total absence of oily residues, which could
damage the equipment and, even worse, create problems for
those exposed to contaminated compressed air.

What's more, the level of noise must also be restricted when
the compressor is positioned near the instruments to which it
is connected.

We do indeed offer silent compressors which, thanks to their
special soundproof panelling, guarantee an acoustic pressure
level below 65 dB(A), without affecting the efficiency of the
ventilation and cooling system of the pumping unit.

To safeguard the distribution line and the equipment supplied
with compressed air, some models of compressors are
equipped with an adsorption drier that eliminates problems of
condensation.

The technology exploited and the quality of the medical
compressors manufactured are the outcome of specific
research and analysis aimed at the requirements of modern
facilities. The final result ensures compressors for medical use
that are reliable and simple to use, plus they offer minimised
maintenance costs but above all they produce pure air.
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Compressori d’aria per uso medica
Air compressors for medical applicati
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AIR COMPRESSORS

Gruppo pompante - Pump unit

Filtro aria in materiale antiurto / Air filter in shock-proof material

Cilindro con ampie alettature / Cylinder with large fins

Canna trattata chimicamente antiossidante
Cylinder surface chemically treated against oxidisation

Pattini di guida in materiale autolubrificante
Large piston rings in self-lubricating material

Cuscinetti speciali di grandi dimensioni / Special oversized bearing

Motore elettrico in carcassa con protezione termica
Electric motor built in metal housing with thermal protector

Ventola di raffreddamento / Cooling fan

000606 660

Carenatura antiurto / Shock-proof housing

Caratteristiche costruttive - Technical fe

Il dimensionamento corretto tra gruppo
pompante e serbatoio, garantisce un ciclo
di lavoro ottimale ed una vita superiore del
compressore.

Per salvaguardare la purezza dell'aria
si & scelto di verniciare internamente il
serbatoio eliminando ogni possibilita di
ossidazione e ruggine che compromette-
rebbero la funzionalita della macchina e
ridurrebbero drasticamente I'efficienza del

The correct sizing between the pumping
unit and the tank guarantees optimum
performance and extended life of the
compressor.

To safeguard the purity of the air
supplied, the tank has also been painted
internally to eliminate all possible traces
of oxidation and rust, which would
compromise the functionality of the
machine and would drastically reduce

sistema. the efficiency of the system.

Sistemi di essiccazione - Drying syste

Essiccatore a sali:

« Ottimizzato il funzionamento della colonna e della rigenerazione dei sali
« Ottimizzato il raffreddamento dell’aria tramite refrigeratore di rame

« Filtro separatore acqua di condensa a ciclone con scarico automatico
+ Punto di rugiada Dewpoint garantito 5°C con 40°C ambiente

Essiccatore a membrana:

» Essendo privo di componenti soggetti ad usura, I'essiccatore richiede
una manutenzione minima

» Aria raffreddata mediante scambiatore in rame e radiatore alettato

» Dotato di prefiltro separatore dell’acqua di condensa con scarico
automatico

* Punto di rugiada garantito: 5°C con 40°C ambiente

Spirale
Spiral

Essiccatore a sali
Absorption dryer
N

Ingresso aria

iAir inlet

Uscita aria
Air outlet

Serbatoio

Sali igroscopici
Hygroscopic salts

Elettrovalvola
Solenoid valve

Prefiltro con scarico

Contenitore Inox condensa automatico

Stainless steel case Pre-filter with automatic drain

FIAC S.p.A. Via Vizzano, 23 - 40037 Pontecchio Marconi (Bologna) Italy - Tel

Ingresso aria

Air inlet %

Prefiltro con scarico
condensa automatico

Pre-filter

Absorption Dryer:

« Improved performaces of the dryer/column and of the salt regeneration
« Improved cooling system thorugh a new copper aftercooler

« Air/water cyclon separation pre-filter with automatic drain valve

» Dew point 5°C with 40°C enviromental temperature

Membran Dryer:

« Since there are no components subject to wear, the dryer requires
minimal maintenance

« Air cooled by copper heat exchanger and finned radiator

« With prefilter for drain condensate water with automatic discharge

« Guaranteed dewpoint: 5°C at 40°C ambient temperature

Essiccatore a membrana
Membran dryer

with automatic drain

Essiccatore
a membrana

Membran dryer

Uscita aria
Air outlet
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| AIR COMPRESSORS |

Compressori d’aria per uso medicale

Air compressors for medical applications

senza essiccatore / without dryer

H
590

600

23

3 23.4 9.4
n°1 mm
ins
()
- Type Kg m?
AIRMED 114-24 2
. 0.107
|3 AIRMED 130-24 25
— — a5 bar/at5 bar e
Type Volt/Hz Cod. € (" E S »EC <« E)» Ek en
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. /min CFM. m¥% {/min CFM. m¥h bar psi HP min-1
AIRMED 114-24 230/50/1A 1690010000 520,00 24 70 Fi14 1 37 63 62 22 37 8 116 1 1450
AIRMED 130-24 115-220/60/1A 54500 24 70 F 130 1 46 78 70 25 42 8 116 1 1700
senza essiccatore / without dryer
290
11.3
q_ mm
""- ins
Y
n° 2
>
()
u‘ Type Kg m?
AIRMED 150-24 33 0148
ce AIRMED 180-24 33 -
—_— —_ a5bar/at5bar e
Type Volt/Hz Cod. € (I "¢ E = »EC CEH» |§|- e/
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. €/min CFM. m%h {/min CFM. m¥%h bar psi HP min-1
AIRMED 150-24 230/50/1A 1690040000 935,00 24 75 GSM150 1 53 9 110 39 66 8 116 1,5 1400
AIRMED 180-24 115-220/60/1A 980,00 24 75 GSM 180 1 63 108 130 46 78 8 116 115 1700
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Compressori d’aria per uso medicale
Air compressors for medical applications

s

AIR COMPRESSORS

800

N
670
26.1

31.2

mm

300

11.7

ins

senza essiccatore / without dryer

) ;
T K o
A):F:MED21050 32 . w
i 0.280
AIRMED 240-50 38 - ce
=g — aSbar/at5bar
Type Volt/Hz Cod. € (1 ')))@ E & .%‘ ‘ E 3 . =~ e/
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. /min CFM. m¥ {/min CFM. m¥h bar psi HP min-1
AIRMED 210-50 230/50/1A 1690580000 850,00 50 67 FB 210 2 200 7 12 120 42 7.2 116 1450
AIRMED 240-50 115-220/60/1A 940,00 50 67 FB240 2 240 85 144 145 5 87 116 1750
= con essiccatore / with dryer
| =
ol -E-
4 =
'% B
L
400 540
15.6 21
mm
ins
A
Vies
n° 1
=z o ——
Z>
) -
Type Kg m? ‘
DE 114 41
DE 130 41 0.312
— — a5bar/at5bar =
Type Volt/Hz Codd € (H E 8 »EC CE» == en
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. €/min CFM. m%h {/min CFM. m¥%h bar psi HP min-1
DE 114 230/50/1A 1703803000 1.490,00 24 70 Fi14 1 105 37 63 62 22 37 8 116 1 1450
DE 130 115-220/60/1A 1.560,00 24 70 F130 1 130 46 78 70 25 42 8 116 1 1700
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!_ ﬂ Compressori d’aria per uso medicale
= Air compressors for medical applications

con essiccatore / with dryer

400 610

15.6 23.8

mm
ins

n° 2
o
Type Kg m?
DE 150 45
ce€ DE 180 45 0312
T — ab5bar/at5bar
Type Volt/Hz Cod. € (Il "¢ 3 = .%‘ ‘ E . c/T
Lt.  dB(A) Grup/Pump  Cil. {/min CFM. m¥h {/min CFM. m¥h bar psi HP min-1
DE 150 230/50/1A 1703813000 1.840,00 24 76 GMS150 1 150 53 9 110 39 66 8 116 1,5 1400
DE 180 115-220/60/1 A 1.910,00 24 76  GMS 180 1 180 63 108 130 46 78 8 116 1,5 1700
con essiccatore / with dryer B
= Type Kg m3 i
DE 24/204 51 0.312
DE 24/244 51 0.312
DE 50/204 60 0.383
DE 50/244 60 0.383
DE 50/254 62 0.383
DE 50/314 62 0.383
mm
ins
N L p  H
k DE 24/204 400/15.6 580/22.6 670/26
- DE 24/244 400/15.6 580/22.6 670/26
n°2-3 DE 50/204 400/15.6 580/22.6 900/35
DE 50/244 400/15.6 580/22.6 900/35
DE 50/254 400/15.6 580/22.6 900/35
: - - DE 50/314 400/15.6 580/22.6 900/35
C€ ) -
£
= — abbar/at5bar = 2
Type Volt/Hz Cod. € ("¢ = »EC CE)» Ek ere
Lt.  dB(A) Grup./Pump Cil. {/min CFM. m¥h {/min CFM. m¥h bar psi HP min-1 n°
DE 24/204 230/50/1A 1703823000 2.125,00 24 76 VS204 2aV 200 7 12 150 5.3 9 8 116 2 1400 2
DE 24/244 115-220/60/1A 2.215,00 24 76 VS244 2aV 244 86 146 180 64 108 8 116 2 1700 2
DE 50/204 230/50/1A 1699922000 2.175,00 50 76 VS204 2aV 200 7 12 150 53 9 8 116 2 1400 3
DE 50/244 115-220/60/1 A 2.265,00 50 76 VS244 2aV 244 86 146 180 64 108 8 116 2 1700 3
DE 50/254 230/50/1A 1699872000 2.235,00 50 76 VS254 2aV 250 88 15 188 66 113 8 116 25 1400 3
DE 50/314 115-220/60/1 A 2.335,00 50 76 VS314 2aV 300 106 18 190 67 114 8 116 25 1750 3
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Compressori d'aria per uso medicale silenziati %

Silent air compressors for medical applications

(=]
gk
610 490
23.8 19
mm

ins

Type

AIR COMPRESSORS
(&) con essiccatore / with dryer
Kg m?

DE 50/204 silent 70
DE 50/244 silent 70
DE 50/254 silent 72
DE 50/314 silent 72

0.447

e Configurazione con serbatoio verticale trattato internamente per salvaguardare la
purezza dell’aria e garantire il sistema di essiccazione

e Serbatoio dotato di ventose antivibranti in appoggio sul terreno

e Gruppo bicilindrico a V progettato e costruito per il funzionamento senza olio

e Carenatura in materiale plastico ad alta resistenza coibentato con fonoassorbente

e Ventilazione forzata

* Pressostato con protezione amperometrica e riarmo manuale

¢ Regolatore di pressione e manometro di servizio

* Contaore

e Vertical tank, treated internally to safeguard the purity of the air and guarantee the
drying system

e Tank with shock absorber feet

* Double cylinder V pump, designed and manufactured to run without oil

e Housing made by high strenght plastic material, insulated with soundproofing
material - Forced air cooling

e Pressure switch with overload protection and manual reset

e Pressure regulator and service pressure gauge

e Hourmeter

—_ —_ a5bar/at5bar -
Type Volt/Hz Cot. € (W E & »PEC CE» Ee en
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. [/mn CFM. m¥h {/min CFM. m¥% bar psi HP min-1
DE 50/204 silent 230/50/1A 1703832900 2.900,00 50 63 VS204 2aV 200 7 12 150 5.3 9 8 116 2 1400
DE 50/244 silent 115-220/60/1A 2.990,00 50 63 VS244 2aV 244 86 146 180 64 108 8 116 2 1700
DE 50/254 silent 230/50/1A 1699872900 3.040,00 50 65 VS254 2aV 250 88 15 188 6.6 113 8 116 2,5 1400
DE 50/314 silent 115-220/60/1A 3.140,00 50 65 VS314 2aV 300 106 18 190 6.7 114 8 116 25 1750
—\ H H
? B senza essiccatore / without dryer
- -
5
600 - i
234
mm
ins
) q_
&) | T
' D b3
Type Kg m? .. ®
e n°1
CARAT 114 22 0110 o
CARAT 130 22
— — a5bar/at5bar [
Type Volt/Hz Cod. € (Il "¢ | = PEC «CE)» E}- e/
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. C/min CFM. m¥h (/min CFM. m¥h bar psi HP min-1

CARAT 114 230/50/1A 1699860000 660,00 6 60 F114 i 106 37 63 62 22 37 8 116 1 1450
CARAT 130 115-220/60/1A 68500 6 60 F 130 i 130 46 78 70 25 42 8 116 1 1700
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| Compressori d’aria per uso medicale silenziati

=

Silent air compressors for medical applications
senza essiccatore / without dryer .
o O ——

540
21

615 260
24 10
mm
ins

T
n°1 cyAp:AT 106 34
C E CARAT 105 34 0.17¢
— —_ a5 bar/at5bar e

Type Volt/Hz Cod € (H) @ ZF »EC CE» Ee en

Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. €/min CFM. m¥h {/min CFM. m¥h bar psi HP min-1
CARAT 106 230/50/1A 1700180000 1.115,00 6 57 GMS 100 1 100 35 6 62 22 37 7 100 0,75 1450
CARAT 105 115-220/60/1A 1.165,00 6 57 GMS 105 1 105 37 63 65 23 39 7 100 0,75 1750

senza essiccatore
without dryer

(2]0]

oe O

820
31.9

675

26.1
mm
ins
&) 7
C E Type Kg m?
CARAT 120 R 44 0.195
—_— —_ a5 bar/at5bar e
Type Volt/Hz Cod. € (@ E & »EC CE» E- e
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. {/min CFM. m¥h {/min CFM. m¥ bar psi HP min-1
CARAT 120 R ¥[J 230/50/1A 1690590000 1.350,00 24 57 GMS100 1 100 3.5 6 62 22 37 7 100 0,75 1450
CARAT 144 R [0 115-220/60/1A 1.400,00 24 57 GMS 105 1 105 37 63 65 23 39 7 100 0,75 1750
con essiccatore / with dryer =
e
> O —
oY [——
&/
o
o,
; 890 260
n° 1 34.7 10
mm
ins
o
- Type Kg m?
c E CARAT 106/E 48 0.170
CARAT 105/E 48
—_— —_ a5bar/at5bar e
Type Volt/Hz Cod. € (Il "¢ E = PEC CEH» |§|- e/
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. €/min CFM. m%h {/min CFM. m¥%h bar psi HP min-1
CARAT 106/E 230/50/1A 1703500000 2.050,00 6 57 GMS 100 1 100 3.5 6 62 22 37 7 100 0,75 1450
CARAT 105/E 115-220/60/1A 2.100,00 6 57 GMS 105 1 105 37 63 65 23 39 7 100 0,75 1750
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Compressori d’aria per uso medicale supersilenziati %
Supersilent air compressors for medical applications

AIR COMPRESSORS
: : P con essiccatore / with dryer
m &
8s Tipo Kg m
NEW CARAT 110 0.330
490 700
19 mm 27.3

ins

New CARAT

e Filtro aria in materiale antiurto

e Cilindro con ampie alettature

e Canna trattata chimicamente antiossidante
- e Pattini di guida in materiale autolubrificante

e Cuscinetti speciali di grandi dimensioni
* Motore elettrico in carcassa con protezione termica
.\ e Ventilazione forzata tramite elettroventilatore centrifugo di raffreddamento

. e Carenatura antiurto
o () [ e Essiccatore ad adsorbimento oppure a membrana senza manutenzione
e Contaore

s e Air filter in shock-proof material
-‘ e Cylinder with large fins
e Cylinder surface chemically treated against oxidisation
e Large piston rings in self-lubricating material
e Special oversized bearing
e Electric motor built in metal housing with thermal protector
e Electric centrifugal fan for better air cooling

z
m
£

e Shock-proof housing
e Absorption dryers or membrane dryer without maintenance
e Hourmeter

110

100
80/90

A
R

T irgn B!
mE -

-

65

35/60

— 20 :
o |8 ',2“!
dB(A) &

Vento  Conversa- New Ufficio Traffico ~ Martello  Concerto

tra le foglie  zione Office Traffic ~ pneumatico rock
Wind Conversa- Carat Pneumatic Rock
between tion hammer concert
the leaves c €
— — a5 bar/at5bar -
Type Volt/Hz Cod. € () "¢ F 3 .?‘ « E » EI"' e e

o

Lt.  dB(A) Grup/Pump Cil. €/min CFM. m¥h [/min C.FM. m¥h bar psi HP min-1
NEW CARAT 150/ES 230/50/1 1703531000 3.350,00 24 55 GMS150 1 150 5.3 9 110 39 66 116 1,5 1400
NEW CARAT 150/EM 230/50/1 1682651000 3.745,00 24 55 GMS150 1 150 5.3 9 110 39 66 116 15 1400
NEW CARAT 204/ES 230/50/1* 1703561000 3.650,00 24 55 VS204 2aV 200 7 12 150 5.3 g 2 1400
NEW CARAT 204/EM 230/50/1* 1682661000 4.025,00 24 55 VS204 2aV 200 7 12 150 5.3 9 116 2 1400
NEW CARAT 254/ES 230/50/1* 1682671000 3.860,00 24 62 VS254 2aV 250 88 15 188 6.6 11,3 116 2,5 1450
NEW CARAT 254/EM 230/50/1* 1682181000 4.235,00 24 62 VS254 2aV 250 88 15 188 66 11,3 116 2,5 1450

>

O © 0 0 0 o
—_
=
[}

W W D DD

ES = versione a sali / salt version EM = versione membrana / membran version

* = versione 60 Hz disponibile su richiesta / 60 Hz version available upon request

FIAC S.p.A. Via Vizzano, 23 - 40037 Pontecchio Marconi (Bologna) Italy - Tel.: +39 051 67.86.811 e Fax: +39 051 84.52.61 - fiac@fiac.it 9



!_ ﬂ Compressori d’aria per uso medicale
= Air compressors for medical applications

con essiccatore / with dryer

Type Kg m?
CE DET 300/E 80
DET 360/E 80 0.78
— —_ a5 bar/at5bar e
Type VoltHz  cod. € (HD 7@ E PEC CE» El en
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. €/min CFM. m¥h {/min CFM. m¥h bar psi HP min-1
DET 300/E 230/50/1A 1703841000 3.440,00 50 79 2xGMS 150 1+1 300 106 18 220 7.8 132 8 116 1,5+1,5 1400
DET 360/E 115-220/60/1A 3.590,00 50 79 2xGMS 180 1+1 360 126 216 260 92 216 8 116 1,5+1,5 1700

con essiccatore / with dryer

) -l._
Vi=s
n° 4
Type Kg m?
DET 400/E 130
DET 490/E 130 0.7%8
— —_ a5 bar/at5bar = =
Type Volt/Hz Cod. € (B¢ =Z S PEC CE» E e
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. €/min CFM. m%h {/min CFM. m¥%h bar psi HP min-1
DET 400/E 230/50/1A 1703851000 4.300,00 100 79 2xVS204 2+2 400 141 24 300 106 18 8 116 2+2 1400
DET 490/E 115-220/60/1A 4.480,00 100 79 2xVS244 2+2 490 172 29,2 360 128 216 8 116 2+2 1700

con essiccatore / with dryer

) -t_
Vs
n°5
=,
Type Kg m?
DET 500/E 130
- DET 600/E 130 0.7%8
— —_ a5 bar/at5bar e
Type VoltHz cd. € (HG E & D»EC CE» El en
Lt. dB(A) Grup/Pump Cil. €/min CFM. m%h {/min CFM. m¥%h bar psi HP min-1
DET 500/E 230/50/1A 1697541000 4.470,00 100 76 2xVS254 2+2 500 176 30 376 132 226 8 116 2,5+2,5 1400
DET 600/E 115-220/60/1A 4.650,00 100 76 2xVS314 2+2 600 212 36 380 134 228 8 116 25+25 1750
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Legenda
Symbols

!_ I

AIR COMPRESSORS

1  Capacita serbatoio D  Behilterkapazitét NL  Tankinhoud SF Siilién tilavuus
'-' GB  Tank capacity E  Capacidad calderin S | Tank kapacitet RUS Emkocts pecusepa
F Capacité réservoir P  Capacidade reservatorio DK Tankens kapacitet CN #RERE
I Pressione sonora D Schalldruck NL Geluidsdruk SF Adénenpaine
(rilevata a 4 metri) (Schallpegel in 4 m Abstand) (gemeten op 4 meter afstand) (4 metrin etdisyydelta mitattuna)
))))@ GgB Sound pressure g  Presion sonora g  Liudiryck RUS 3BykoBOE AaBNEHWe
dB (&) (measured at 4 mt.) (detectada a 4 m de distancia) (uppmdtts pa 4 m avstand) (Ha svicoTe 4 meTpa)
Pression sonore Pressao sonora Lyd tryk ' e .
F (mesuré a 4 metre) P (detectada a 4 metro) DK (mélt i afstand pa 4 m) CN = (4K2EE )
1  Autolubrificato D Oifrei NL Zelfsmerend SF Itsevoiteleva
GB  Selflubricated E  Autolubricado S  Sjdlvsmérjande RUS C asromatmueckoit cmaskoi
F  Autolubrifié P | Auto-lubrificado DK | Selvsmurt CN i
% 1 Con essiccatore D  Mit Trockner NL Met droger SF | Kuivaajan kanssa
{»«y"'g GB  With air dryer E Con secador S  Med torkare RUS C ocywmrenem
i F | Avec sécheur P Com secador DK | Med torreapparat CN i THds
—— 1  Gruppo D Aggregat NL Pomp SF  Yksikké
; GB Pump E Bomba S Pump RUS HacocHwiit arperat
— F Groupe P  Cabegote DK Enhed CN #5f
. 1  Cilindri D Zylinder NL Cilinders SF Sylinterit
g GB Cylinders E Cilindros S | Cylindrar RUS Liynunppui
F Cylindres P | Cilindros DK | Cylindre CN rbir
I Aria aspirata D Ansaugleistung NL Inlaatlucht SF Imetty ilma
(1 m® = 1.000 ltri) (1 m° = 1.000 Litern) (1 m? = 1,000 liter) (1 m° ~ 1,000 litraa)
= Air displacement Aire aspirado Cylindervolym Bcacwisaemsiit Bosayx
.E‘“ < (1 cu. m. = 1.000 liters) E (1 m® = 1.000 litros) $ (1 kb =1,000 liter) RUS (1 xy6.m - 1.000 nutpos)
Air aspiré Ar aspirado Indsuget luft i
F 1 m=1.000 litres) P 1 m = 1.000 litros) DK i s~ 1,000) CN s (1m'=1000% )
o 1 Ariaresa D Liefermenge NL  Netto lucht opbrengst SF | Vapaa tuotto
‘ FE . GB FA.D. E Caudal de aire S  Frittluftfiéde RUS Bui6poc sosmyxa
- F  Débit P  Arentregado DK | Etfektiv luft CN i W &
I  Pressione massimadilavoro | D | Maximaler Arbeitsdruck NL Maximale bedrijfsdruk SF Maksimityépaine
GB Max. working pressure E  Presién maxima de trabajo S  Max. arbetstryck RUS MMonHoe pabouee aaenenve
= Pression maximum ~ - . = =y
= F | Le fonctionnement Pressdo maxima de trabalho | DK | Maks. arbejdstryk CN EXT1EEEH
1 | Giri al minuto D Umdrehungen pro Minute NL  Toerental per minuut SF | Kierrosta minuutissa
=2/ 1’ GB  Rounds per minute E | Revoluciones por minuto S  Varv per minut RUS O6opoTos B MuHyTY
F  Tours par minute (min-1) P RPM. DK | Omdr./min. CN f4aamiE
1  Peso lordo D  Bruttogewicht NL Brutogewicht SF Bruttopaino
@ GB Gross weight E  Peso bruto S | Brutto vikt RUS Bec 6pytro
F | Poids brut P  Peso bruto DK | Bruttovaegt CN &
I  Cubatura m? D  Kubikmeter NL Kubieke meter SF | Tilavuus nm®
il GB Cubic meters E  Metros cubicos S | Kubikmeter RUS O6nem B ky6omeTpax
F Cubage m® P  Cubicagem m? DK  Kubikmeter (m?) CN
= 1 n°riuniti D  Anzahl Zahnarztstiihle NL  Aantal tandartsstoelen SF Hoitoyksikkéméadra
\Eg GB n°unit E N.°sillones S | Antal tandlédkarstolar RUS Yyicao kpecea
F  Nbre de fauteuils P N.?de Cadeiras DK Antal behandlingsenheder CN | i [ e K s
I Prezzo € D Preis€ NL Frijs€ SF Hinta €
Price € E Precio € S PFris€ RUS uera €
Prix € P  Preco€ DK | Pris € CN i €

Con protezione termica automatica ¢ With automatic thermal protection « = Avec protection thermique automatique ¢ Automatischer
Thermoschalter « = Con proteccién térmica automatica «  Com proteccdo térmica automatica ¢ Met automatische thermische beveiliging
* S Med automatiskt éverhettningsskydd Med automatisk termisk beskyttelse * Automaattisella lampdsuojalla « C aBTOomMaTHueckon
TEennoBoi 3ALMTON HEE RS

> | dh

Con protezione termica a riarmo manuale * With manual reset thermal protection « = Avec protection thermique a réarmorcage manuel
» D Thermoschalter mit manueller Riicksetzung « E Con proteccion térmica de restauracion manual « P Com proteccéo térmica a rearme manual
. Met thermische beveiliging met handmatige reset « & Med manuellt installt dverhettningsskydd « Med termisk beskyttelse med manuel tilbage

stilling « Manuaalisesti nollattavalla lampésuojalla C TennoBon 3aWwuToi ¢ pyuHsim c6pocom ¢ RFRNIREH

>
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AIR COMPRESSORS
www.fiac.it

Sistema di gestione della qualita certificato
UNI EN ISO 9001:2008

Quality system certified according to
UNI EN ISO 9001:2008

FIAC SpA, nell'ottica di migliorare costantemente

i prodotti, si riserva di aggiornare le caratteristiche
presenti in questo catalogo senza preavviso.

| requisiti dei prodotti sono indicati chiaramente.
Le immagini sono puramente indicative. "
To guarantee the continued improvemernt e# our
range of products, FIAC reserves.the right to up-
date the technical characteristics shown in this.__
catalogue without prior warning. Specifications

of ‘pt’c':dd'cts_ are clearly indicated. Photographs
are for illustrative purposes only. o - ’

P

Associazione Costruttori |f
Pompe e Compressori

Italian Association of Pump
and Compressor Manufacturers
f -
/

e g

FIAC Italy
FIAC Air Compressors S.p.A.

Via Vizzano, 23

400837 Pontecchio Marconi (Bologna) Italy
Tel.: +39 051 678 68 11

Fax: +39 051 84 52 61

fiac@fiac.it - www.fiac.it

FIAC UK

Wilkinson Star Ltd.

Shield Drive

Wardley Industrial Estate - Worsley
Manchester M28 2WD - England
Tel.: +44 (0) 161 793 8127

Fax: +44 (0) 161 727 8297
fiac.sales@wilkinsonstar.com
www.wilkinsonstar.com

FIAC China

FIAC Air Compressors (Hong Kong) Ltd.

8/F, Kam Sang Building

255-257 Des Voeux Road - Central Hong Kong
Tel.: +852 2868 1098

Fax: +852 2840 0303

info@fiac.com.cn

FIAC France

Domac Sarl

53, Route de Foécy, Z.1. des Forges
18100 - Vierzon - France

Tél: +33 248530575

Fax: +33 24853057
info-contact@domac.fr

FIAC Brazil

FIAC Compressores de Ar do Brasil Ltda
Rua Jorge Fernandes Mattos n.181

cep 14.808.162

Araraquara S.P. - Brasil

Tel.: +55 (16) 3334-7080 / 3334-7081
Fax: +85 (16) 3334-7089
fiac@fiacbrasil.com.br Y
www.fiacbrasil.com.br

FIAC Russia

FIAC Rus

B. Cherkhizovskaya, 24A
107553 Moscow-Russia
Tel.e Fax +7 495 9267806
info@fiak.ru

www.fiak.ru





